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Ovan:

Det iir Ingemar Jonson i Mélnlycke som latit oss ta del av denna dikt av Nils Ferlins hand. Den finns i omarbetad form med i
Barfotabarn (1933) och manuskriptet stammar frin hans fa b r Johannes Gillby.

Férstasidan:

Nils Ferlin var naturligtvis i forsta hand ordkonstnir, i andra hand upptogs han av tonerna. Men i tredje hand kunde han uppvi-
sa sin talang ocksd som bildkonstnir. Det skedde inte minst nér han som hér dedicerar en av sina diktsamlingar och dirvid pas-
sar pd att teckna sina egna drag.
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Kara Ferlinvanner!

Allt flera diktare far sina statyer. Senast ar det
Evert Taube som efter tskilligt tumult kom pa
plats lagom till sin hundraarsdag; 4n sa linge &r
han gipsad men skall s smaningom bli gjuten i
brons. Centralpersonen i vart sillskap finns pa
plats mitt i det Klara som nastan inte lingre
finns kvar och dar ytterligare en bit gatt forlo-
rad i och med att broder Tor slutat sjunga for
oss. Nils Johan Einar Ferlin star mitt bland allt
folket, och jag far for mig att han ar ett unikum
ocksa bland statyerna. Den nyss prisbelonte Be-
jemark har 14tit honom stiga ner fran sockeln,
och det gor att man kan umgas med honom. De
flesta av oss kan intyga att ménniskor ocksa gor
det. Vi som kommer langviga ifrdn och ofta
med tiget gar girna forbi och hilsar p4 honom
nar vi kommer till Stockholm. Jag har sjilv sett
mer an en glad broder klappa om honom och
prata med honom. Det ir nog inte sa vanligt.
Karin Boye star pa ett liknande sitt pa plats i
centrala Goteborg, men jag har aldrig sett nigra
lyriska tjejer krama om henne. Vem mer an Fer-
lin far besék i tjugo graders kyla av en man fran
fororterna som stller sig och laser poesi i tim-
mar till bade stockholmares och turisters upp-
byggelse.

Brons kan alltsi vara till nytta fér poeter —
om det berittas ytterligare i detta nummer. Na-
turligtvis menar vi dnda att ord och inte minst
Ferlins ord &r varaktigare dn brons. Men det
géller att varda dem pa olika sitt. Det &r en vik-
tig uppgift for ett Nils Ferlin-Sillskap att se till
att hans dikter finns tillgéngliga fér de stiandigt
tillstrémmande ldsarna. Vi fick for ett antal ar
sedan ett par behindiga pocketvolymer dir alla
de viktiga samlingarna finns med. Man kunde

ta med dem i alla sammanhang. Jag kinner
ménniskor som last dem nér de varit inregnade i
Sarek eller varit p4 vandring bland klassiska
ruiner pa Forum Romanum. De var idealiska
som gabortspresenter. Men nu ar de utgingna
ur handeln, och Sillskapet hoppas kunna verka
for att forlaget fyller den kinnbara luckan sa
fort som mojligt.

Pa sikt maste vi nog ocksa se till att skapa en
fullstandigare upplaga med hela Ferlins produk-
tion kanske en kritisk edition, men en sidan
kan knappast dstadkommas utan att anslag till-
fors utifran. Det behdvs ytterligare forskning
for att utreda hur mastarens dikter kom till, i
vilken form de férst publicerades i tidningar el-
ler i radio etc. Eftersom det kan bidra till att in-
skarpa vilken noggrann arbetare Nils Ferlin
egentligen var, tycker jag att det ar viktigt att en
sadan edition kan bli méijlig.

Over huvud taget borde vi se éver och utvid-
ga var verksamhet. Vi har genom aren funnit en
fin ton nir det galler att umgas i ferlinsk anda.
Genom véra priser och var tidning Poste Res-
tante har vi kunnat bidra till att bevara Nils Fer-
lin i centrum. Ekonomin har visserligen under
de sista &ren varit ett bekymmer, framfér allt
till foljd av de 6kade tryckkostnaderna. Det hir
numret av tidskriften har méjliggjorts genom
ett bidrag fran Crafoordska stiftelsen; vi ar
mycket tacksamma och glada for det.

Med vinliga hilsningar

oy Wior



BRODER TOR AR BORTA

Broder Tor ar borta.

Visdiktaren, forfattaren, tonsattaren Tor
Bergner somnade in i sitt hem pa séder, 76 ar
gammal. Han var en av de sista i den brokiga
skaran Klara-bohemer som férgyllt var tillvaro.
Men som ocksa slitit ont och arbetat hart for sin
sak. Broder Tor var ofta ute pa turné. Med vi-
sor under vandringsar blev han en av vara mest
alskade trubadurer.

Jag minns hosten 1972, d& jag gjorde min
forsta ABF-turné uppe i Norrbotten. P& hotell
Gastis i Jokkmokk stod jag en eftermiddag med
viaska och gitarr. Lugnt, virdigt gdende med
skarp blick under den svarta rallarhatten kom
han emot mig, pa vag till matsalen.

Broder Tor formodar jag, sa jag.

Vi skakade hand och slog félje, inmundigade
rokt sik och spenat och tog — det minns jag sar-
skilt val — en nubbe dartill.

Enborre, sa Tor, inte mer. Vi har lang vag att
fara och di maste man vara i form!

Pa kvillen skulle vi bada till Gallivare/Malm-
berget i nagot fackligt sammanhang. Vi akte ge-
mensamt till Jokkmokk senare pa natten och
blev lange sittande hos ABF-folk, som bjod pa
pannkaka. Tor greppade en punschflaska (tankt
som avec till kaffet), stack hal pa kapsylen och
stankte de sota dropparna pa pannkakorna. Det
gjorde vi darefter allihopa och flaskan gick at.
Det smakade jakligt bra.

Broder Tor tyckte om att dta gott och enkelt.
Manga ganger blev det krogbesck bréder emel-
lan. P& Gyldene Freden, sent i héstas samlades
vi malarbroder, trubadurer, forfattare, tidnings-
folk... Dar var Olle Adolphson, Rolf Wik-
strém, Torgny Bjork, Ove Engstrém, Arvid
Rundberg, Harald Forss m.fl.

En skdl I broder...

Den Ferlindikten blev nagot av Broder Tors sig-
natur. Han sjong den ofta — vi andra larde oss
och for den vidare. Som si ménga andra av
Broder Tors kompositioner. Nils Ferlin, Helmer
Grundstrom, Emil Hagstrém, Birger Norman,
Harald Forss — manga ar bréderna vars dikter
omsorgsfullt inramats av Tors musikalitet.
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Han fick bl.a. Ferlinpriset 1966 och Evert
Taube-stipendiet 1973.

Foljdriktigt, ty han var sjilv skald och visdik-
tare. “Fran Broder Tor — nasaren himself” laser
jag ur dedikationen i hans sista diktbok Nasar-
box. En finstimd naturlyrik méter oss:

Sa fint du sjong om vdren
som vintade sommarens hign
Sa fint du sjong om sommaren
mot hdstens piskande regn

Sé fint du sjong om hosten
mot vinterns iskalla vind

Sa fint du sjong om vintern
mot vdrens glintande grind

Sa fint du nynnar i evig ro
fran fjallbjorkslidar
under fdgelplogars vida bro.

Men det finns ocksa ett handfast, robust uttryck
i poesin. Han var sjalv med om harda tag redan
fran sin ungdom. Han visste hur valserna gick i
huggarkojor ute i de norrlandska skogarna.

Broder Tor var nestorn hos trubadurerna. Vi
i YTF, Yrkestrubadurernas férening, kunde all-
tid lita pd Tor niar det gillde visfestivaler och
liknande arrangemang. P4 Mosebacke tystnade
den yra festivalpubliken nir Tor satte sig fram-
for mikrofonen. Med bestimd, men vinlig blick
sa han: "Det finns ingen liten dikt — men det
finns korta dikter!”

Broder Tor vandrade linge pa visans tun.
Men i hans diktning finns koncentration, lik-
som i hans musik. Kanske var det nagot som
bréderna i Klara hade gemensamt — den spar-
smakade tonen. Den som traffar oss i hjartat
och skinker bade trost och férndjsamhet.

For broder Tor var det angelaget att na ut
med dikt och musik till folk, inte minst till dem
som funnit sitt husrum i geografins utkanter. I
basta folkbildningsanda och genom arbetarro-
relsens forsorg for han med visor, berattelser



Portritt av Broder Tor av Hakan Steijen.

och mustigt artisthumér. En kulturarbetare —
sannerligen!

Hemma pa séder i Stockholm fanns Maj-Brit
vid hans sida. Dér fanns hon in i det sista. Bro-
der Tor har slutat turnera. Men hans visor ge-
nom vandringsaren har férmodligen lart sig g&

sjalva vid det har laget. Det ar vi oandligt tack-
samma for.
Viagvisaren, Broder Tor Bergner, saknar vi
forstas allihop.
Hdlkan Steijen



En avhandling som inte blaser bort

Nils Ferlin har flera stader: Karlstad, Filipstad,
Géteborg och Stockholm. Men nir han i dagar-
na aktualiseras pa nytt ar det i Lund det sker.
Nagon anknytning hade ju han andé dit. Olle
Holmberg fanns dar och dven om han varnade
£6r faror hos Ferlin, var han tillrackligt oakade-
misk i sin lirdom for att vara van. Véanner har
Nils Ferlin alltid haft manga ocksa i Hjalmar
Gullbergs doméner, men visst kdnns det som
om nagonting férsonats i och med att denne
marklige diktare antligen far sin forsta avhand-
ling och att det blir i Lund den laggs fram.

Om det finns nagot som kan verka framman-
de nir Ferlin blir avhandling, finns det i gengald
nagot som ar bekant och betryggande. Det &r ju
Nils Ferlin-Sallskapets ordférande Jenny Wes-
terstréom som skrivit den i gammal god mening
intrangande boken om honom. Hon har — é&t-
minstone det kan vil handledaren, som enligt
etiketten inte i forvig ska komma med sin vér-
dering, f& omvittna — lagt ner en valdig moda.
Har jag gjort nagon nytta i sammanhanget, har
det varit for att avstyra att hon skulle ge sig in i
4annu flera problem nir hon nu har velat ta ifatt
vad kritik och vetenskap férsummat hos ho-
nom. Hon har darfér mycket att tillfoga.

Det ar Ake Runnquist som lagt den viktigaste
grunden foér studiet av Ferlin, och det ar i sin
ordning att han som férlaggare tagit sig an Jen-

nys bok. Barfotapoeten blir den summerande
beteckningen fér den bild hon tecknar, och da
ar det inte manniskan utan diktaren som stalls i
centrum. Hon har velat visa att Ferlin kan for-
stas i delvis samma termer som tagits till for att
forklara forment modernare poeter — men det
sker fortfarande pa ett otekniskt vis. Hon styr-
ker det genom att visa hur medveten Ferlin ar
om sitt arv av texter och rytmer, antingen de nu
stammar fran psalmen eller ramsan eller dikten.
Hon kan i detalj visa upp hur féga bohemisk
han ar i sin hantering av sina texter. Hon kan
inte underlata att kritisera hans kritiker, nar
hon ser hur de baddar fér missférstand och ver-
kar for att en del av det han var pa vég att gora
inte blev av. Fér hans missmod éver livet hota-
de att utstriackas ocksa till dikten. Den stora
publikens kirlek kunde bara delvis ersétta den
som gick forlorad med moderns bortgang: bar-
fotapoeten riskerade ocksa att tappa sitt ord
och sin papperslapp.

Jenny Westerstrém visar bland mycket annat
hur Nils Ferlin gjorde det gamla nytt. Hon fdljer
sjalv det monstret. De som kan och élskar Ferlin
ska kinna igen sig i hennes framstillning och
snda finna en ny bild. Hon skriver som en mén-

niska ocksa.
Per Rydén

VANNERNA OM BRODER TOR

Hos Tor férenades stoltheten 6ver det konstnirliga uppdra-
get — han talade ibland om “helig eld” — med en néstan
forintande ddmjukhet infér uppgiften. Och om ékthet ar det
forsta och stérsta kravet, kan det ta r att astadkomma sex-
ton takter, och det far det gora! Hans konstnirliga moral
var ocksa en del av hans livsverk.

Med saknad ska vi minnas hans generositet, hans vitalitet,
hans varma, barnsligt tillitsfulla livshallning. Sjuttiosju
skulle han ha fyllt till midsommar — han var f6dd 1913 —
men gammal var han aldrig!

Med tacksamhet ska vi minnas hans entrigna, ofta en-
samma framhirdande i arbetet med Visan, den han ilskade.
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"Dom har kallat mig mollgubbe”, sa han, med nagot som
liknade fértjusning, och papekade: “Man kan gladjas i moll

ocksa”.
Visst kan man det. Och sorja i dur. Det r ju det vi gor.
Thorstein Bergman

i Aftonbladet

Han skildrade i sina bécker Niaverdosa och Nasarbox det
graslitna folk han motte efter véagar fjarran fran turiststrém-
men i det Norrland dir han sedan barnsben var hemma. Det
4r ett stundom kargt och vresigt ordamile han aterger;
manniskordster han avlyssnat vid enslingstéllen.

For spelman Tor stiger grundackordet ur kallkéllans klara
spegel. Broder Tor nynnar sma kvallsvisor, hans naivistiska
miniatyrer har en akta viston.



Gangster-Johansson skulle ha gillat den

Ferlin-Sallskapet stiftades nir en massa entu-
siaster samlades i konstnidrinnan Idun Lovéns
rymliga ateljé pd David Bagares gata. P4 rak
arm kan jag inte komma ihag andra narvarande
som fortfarande ar verksamma idn Axel Liffner
och jag. Det var en livlig kvill med ost och réd-
vin som en gammaldags ateljéfest, och ménga
av de nirvarande berittade minnen om Ferlin,
alla kanske inte riktigt trovirdiga eller relevan-
ta. Den som satte tingen pé plats var en stor fyr-
kantig karl med skrickinjagande utseende och
stadsmissionsulster. Han kallades Gangster-Jo-
hansson, men hans kontakt med kriminaliteten
bestod, efter vad jag har forstatt, pa sin héjd i
att han brukade halla rocken & ndgon som
skulle gora inbrott i en tobaksaffar. Annars sal-
de han rakblad, och s&g s& hotfull ut att han sal-
de till och med till gamla damer. Han lutade sig
framat med knogarna i bordet och yttrade: "Ni
snackar si mycket skit om Nisse, men jag ska
sdga det som &r sant. En gang bodde jag pa
gamla Hotell Harnésand i Klara nir Nisse kom
upp med tva dynamitarder och en damejeanne
med blasprit, och dir satt vi, men efter ett tag
korde jag ut dom, f6r dom dir dynamitarderna
borjade urarta.” Darpé satte han sig, och jag
har i manga &r beundrat Johanssons val av
ordet urarta.

Inte kunde jag da ana att jag ménga ar efterat
skulle bli forlaggare f6r en glad och duktig flic-
ka fran Lund, som skulle skriva en stor avhand-
ling om Ferlin och dessutom var ordférande i
Ferlin-Sallskapet.

Jenny Westerstrom har i en del ar lyst upp
Bonniers korridorer pad Sveavigen med bud-
skap om Ferlin. Hon hittade och gav ut hans vi-
sor fran radiospelen, en bortglémd skatt, och
sedan har hon da och da tittat upp med sma bul-
letiner om den avhandling hon trots stora ar-
betsbérdor pa andra hall har jobbat med. Vi
gladdes med henne nir den bérjade bli fardig,
och nu ar den det.

Inte bara som hennes och Ferlins forlaggare
utan ocksi som trofast Ferlinlisare maste jag
sdga att det &r en synnerligen rolig och intres-
sant bok. Jenny vet mer dn de flesta om Ferlin
och hans dikter, men hon har inte 13tit det forle-
da sig till knappologi utan alltid hallit en frisk
helhetsbild av honom och hans verk levande.
Det ir alldeles sjéalvklart den stérsta och vikti-
gaste bok som hittills skrivits om Nils Ferlin. Jag
tror ocksa att Gangster-Johansson skulle ha gil-
lat den. Jenny har skrivit det som 4r sant.

Ake Runnquist

Den fria rytmen &r god vin med det musikantiska i Broder

Tors spontana spelmanskynne. I saknaden av honom far

man trosta sig med att ty sig till minnet av hans hjértnara
folkliga visor.

Harald Forss

i Dagens nyheter och

Svenska Dagbladet

Vi triffades i slutet av 60-talet i Dalarna, vid Dan Anders-
sons Luossa. Jag var fascinerad av Tors tolkningar av Dan
Andersson. Hans tonséttningar av Nils Ferlin, hans egna vi-
sor.

Det gick nagra ar och s tréffades vi i Norrtalje och senare
i Lanna. Tor blev en av mina allra nirmaste vinner. En tro-
fast véan som man alltid kunde lita pa.

Det blev minga méten genom aren.

Tor var — trots alla &r i storstaden — fortfarande naturpoe-
ten. I diktsamlingen “Nasarbox” som kom 1983, berittar
han i dikten “"Grundackord” om hur han i kallkillan fann ett
av grundackorden:

dér fann jag en del
av tonarter, tempo
och klangfirg

Har kom nagot fram av naturmystikern Broder Tor.
Nu ringer inte mer Broder Tor. Nu ringer Storkyrkans
klockor till minne.
Klarabohemen, poeten och trubaduren Tor har gatt till
vila. Esse Jansson
I Norrtelje Tidning
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SANDRO KEY-ABERG
De underbara barnen

Det gdr en framling i mitt hus.

Jag kallar honom son.

Lénghdrig, sur och tvir

och full av han

for det som ger en mening dt mitt liv.
Mitt hjirta klagar och jag fryser

i den unga virldens kalla ljus

De underbara barnen,

var dr nu de underbara barnen?
De grit i mina armar,

de fragade om allt,

sd rosiga och mjuka,

sd lydiga i allt.

Nu dr jag ingenting,

da var jag allt.

Det gdr en okdnd i mitt rum.

Jag kallar henne dotter.

P-pillrig, vrang och stum

av tyst forakt

for det som ger ett virde at mitt liv.
Jag ingslas i den unga virlden

diir jag dr 6verflodig, fel och dum.

De underbara barnen,

var dr nu de underbara barnen?
De grit i mina armar,

de fragade om allt,

sd rosiga och mjuka,

sd lydiga i allt.

Nu dr jag ingenting,

da var jag allt!



Ferlin-tallrikar

Fortfarande finns det

tillgang till ca 2 500 tallrikar.

De ar dock inte jamnt férdelade
pa de sex numren i denna samlar-
serie. Av nr 1-2 finns det ménga,
medan det finns f3 av t ex nr 4.

Fortfarande finns det

alltsa en god chans att képa hela
serien for endast 650 kr inkl
moms, frakt etc.

Fortfarande finns det

en god mdijlighet att képa och
komplettera med enstaka tallrikar
till enhetspriset 125 kr st inkl
moms och frakt.

Fortfarande finns det
knappast nagon limpligare gava
att skdnka en poesiilskare 4n dessa
fina Ferlin-tallrikar. — Ett enkelt
satt att I6sa ett presentproblem!

Fortfarande finns det

all anledning papekat att Nils
Ferlin-séllskapet dr férménstagare
i denna verksamhet, som i visent-
lig grad paverkar storleken pa de
priser och stipendier som &rligen
kommer att utdelas under den
ndrmaste tiden. — Vi hoppas pa
Ditt bistand.
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Bestall genom

Curt Enstrom
COULEUR konsthandel
Nybrogatan 14

114 39 Stockholm

Tel. 08-660 68 03




- EN DAG
PA KONSTGJUTERIET I SVEDALA

Konstgjuteri dr ett gammalt och sireget hantverk. Det finns bara tre

konstgjuterier i hela Sverige. I skdnska Svedala ligger ett av dem:

Det viilberyktade Calmeks Konstgjuteri.

Konstnirinnan Vivianne Geijer som under en
tid fatt vistas i gjuteriets lokaler guidar mig
runt:

— F3 ar nog medvetna om vilket avancerat och
tungt arbete som utférs pa ett konstgjuteri, me-
nar hon.

— Det krivs en lang erfarenhet och en gedigen
kunskap fér att klara av yrket.

Manga kinda konstnirer har latit gjuta sina
skulpturer under &rens lopp hos Calmeks Konst-
gjuteri. Namnas kan bland annat Ivar Johns-
sons unionsmonument som ir placerat pa torget
i Karlstad och K. G Bejemarks bada Nils Ferlin-
skulpturer varav den ene &r placerad i Filipstad,
och den andre i Stockholm. Bror Marklunds
maktiga statshustorn i Kiruna som mater 42 me-
ter i héjden och viger 17 (!) ton har en gang gju-
tits har, samt Axel Ebbes "Solrosen” i Kungs-
parken i Malmé.

I metallgjuteriet ingar allt som allt ett 40-tal
arbetare. I sjalva konstgjuteriet dr endast ett
fyrtal inblandade.

Ljudnivan ar hég dar vi vandrar genom loka-
lerna. Det stampas, surrar och viaser. Det hors
klingande hammarslag, rasslande kedjor och
rop.
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Vi stéter pa Bertil Lindahl som i stort sett i

hela sitt liv sysslat med konstgjuteri. Han borja-
de sin ldnga bana i yngre tonaren pa Rosengrens
gjuteri i Limhamn, vilket nu &r nedlagt. Pa Cal-
meks har han varit sedan 1963.
— Vi anvander faktiskt ungefar samma teknik
som f6r 1000 &r sedan, bortsett fran att vi natur-
ligtvis idag har tillgang till modernare redskap,
berittar han.

Bertil Lindahl trivs i sitt yrke. Tanken att om-
skola sig har aldrig fallit honom in.

Bertil Lindahl lidgger sista handen vid gjutformen till Nils
Ferlin-skulpturen.



— Det hinder alltid nagot nytt. Det géller att
tackla de problem som dyker upp ratt. For var
skulptur som ska gjutas konfronteras man med
nya infallsvinklar. Fullard blir man aldrig.

Vivianne leder mig vidare och vi stannar vid
den vildiga induktionsugnen.

— Har blandas bronsen, férklarar hon. Brons
ar en legering av koppar, tenn och en mindre
mingd zink. Ibland dven beryllium och allumi-
nium. Massan smalts och varms upp till en tem-
peratur pa 1220-1250 grader.

— Darefter halls den kokande gjutmassan i
skinkar som styrs fram pé vagnar. Ur dessa for-
delas den upp i ett flertal formar, sa kallade flas-
kor eller bullar, med hjilp av en travers i taket.

Vivianne beskriver skeendet levande och en-
tusiastiskt.

— Sma glédande bronsdroppar stanker ner pa
cementgolvet och slar sma ljusgnistor samtidigt
som det ryker fran de heta flaskorna, tillagger
hon.

Gjutmaistare Bertil Lindahl och cicel6r Karl
(Kalle) Magnusson som bada numer ar pensio-
nerade har tillsammans lett arbetet i manga ar
pa Calmeks Konstgjuteri. Bdda borjade sin bana
hos Rosengrens.

— Vi har nu lart upp tva nya killar som ska
dverta arbetet, sager Bertil Lindahl.

Den ene ar Robert Cassland som ska bli den
nye konstgjutaren. Tomas Gardahl och Heintz
Lindskog kommer att eftertrada cicelér Karl
Magnusson. Robert Cassland har cirka tre érs
erfarenhet i yrket:

— Det ar alldeles for lite egentligen, konstaterar
han. Han anser att det behévs minst tio ars
praktisk erfarenhet innan man beharskar yrket
till fullo.

— Férutom den langa praktiken krévs det rejéla
kunskaper i metall och dess terminologi. Man
maste ocksa kunna olika typer av teknik och
gjutsystem.

Robert pekar pa det stérsta arbetet som for
tillfallet pagér pa gjuteriet, namligen Carl Mag-
nus tva meter hoga gronpatinerade bronsskulp-
tur. Den ska placeras pa Skdrmabrink i Stock-
holm.

Karl Magnusson cicelerar en Vivianne Geijérs signatur pa
prisskulpturen.

r

I samma o6gonblick skjuter det upp valdiga
eldslagor fran en sandformsdel hangandes i en
travers i taket.

— Den ytbehandlas med en vitska bestdende av
bland annat zirkonmijél, grafit och isopopylal-
kohol, foérklarar Cassland.

— Det ar noédvindigt for att skydda kédrnan
som ir till for att gjutningen inte ska bli massiv,
utan ihalig.

— Kairnan tillverkas inuti formen och ar lika
stor som originalskulpturen.

— Vi skir ut gjutkanaler i formen dar bronsen
ska rinna och skrapar av 7-8 mm fran kérnans
yta, det vill siga exakt sa mycket som sjélva
godstjockleken ska vara.

Den sista etappen i ledet till den fullfardiga
bronsskulpturen dr ciceleringen. Har moéter oss
de unga Thomas Gardahl och Heintz Lindskog i
full mundering och utrustning. Thomas ar 25 ar
och Heintz 20 ar och de ska alltsd axla Karl
Magnussons tunga mantel.
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— Har putsas och retuscheras bronsskulpturen,
berittar de. Vi driver fram konturerna. Cicelér,
det betyder just att driva i metall.

De som tycker att yrket dr bade spiannande
och jobbigt.
— Men mest spiannande fo6rstas!
.~ Med ett leende vinkar Thomas innan han
skjuter igen dérren och hilsar oss vilkomna till-
baka.

Agneta Westerberg

INFORMATIONSRUTA

Sandformsgjutning utgar fran en princip
dér man anvénder sig av en jarnram (flas-
ka) delad pa langden i tva halvor. Skulp-
turen packas forst ner i ena halvan omgi-
ven av fin gjutsand som haller skulpturen
pa plats. P4 den 6verskjutande delen av
skulpturen packas gjutsanden hart och de
sa kallade bindstycken som ska bilda for-
men. Samma sak sker sedan med den and-
ra halvan. Sjilva formen bestar alltsi av
tva delar omgivna av en jirnram.

Karnan tillverkas som ett skelett av
varmetaligt jarn. Jarnarmeringen placeras
i formen och packas med sand som efter
att gjutningen ar firdig slas ut.

Spora
’Z}A f/'/"’

7/”
%,4

Fotnot:

Vivianne Geijer dr skulptér och har pd Calmeks Konstgjute-
ri latit sina sma Ferlin-byster vilka drligen delas ut som ly-
rikpris av Ferlinsdllskapet.
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FERLIN TILL SALU!

Pa Beijers moderna varauktion 21-23 maj for-
saljs en skulptur i patinerad brons férestillande
Ferlin av Vivianne Geijer. Utropspriset 4r 3 000
kr.

Genom ett tillmétesgéende fran Beijers tillfal-
ler hela behallningen Nils-Ferlin-Sallskapet.
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CIRKUS

Text: Nils Ferlin
Musik: Ove Engstrém
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Cirkus ar Ove Engstroms mest kinda Ferlintonsittning. Den har framforts i radio och TV runt om i
Skandinavien och flera artister har sjungit in den pa skiva, férutom Ove sjilv ocksé Erland Hagegard,
Monica Engstréom och Link&pingstrubaduren Leif Werner. Originalversionen finns pa LP:n I LIVETS
VILLERVALLA MULP 4208282, distr, EMI.
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‘Solh'us Evel? stan

HAKAN STEIJEN MED NY VIS-LP!
"Solljus 6ver stan”

14 visor, egna och andras. Tolkningar av bl.a. Nils Ferlin, ("En gammal cylinderhatt”), Bo Bergman,
Froding, Karlfeldt, Taube, Olle Adolphson och Lille Bror Séderlundh.

Nils Ferlin-Sallskapets medlemmar kan bestélla denna LP-skiva direkt av Hakan Steijen. Kostnad
85:— (inkl. porto).

Hakan Steijens postgiro nr: 484 42 18-0.
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Jan Wikner t.h. tillsammans med Rolf Mdrth och Tor Berg-
ner i ett program i Filipstad.

FABIANS

Revyvisor

1T URVAL AV
NILS FERLING HEXYRUPLETTER PRESERTERADE A

i

Omslaget till LP:n "Fabians Revyvisor” med Gunde Johans-
son. Jan Wikner, Rolf Mérth och Bror Frisk.

JAN WIKNER

har lamnat oss. Hur ska man kunna beskriva
den saknad man kinner, uttrycka alla tankar
och kanslor? Soka efter levande ord — ack,
moda! Minnesbilderna passerar som rutorna pa
en film. Ibland i snabbt tempo, men manga i
lingre sekvenser. Starkt levande minnesbilder.
Vi hade ju ett intensivt och omfattande samar-
bete, inte bara inom Ferlingruppen. Jag tanker
jven pa Ferlinprogrammet "I en cylinderhatt”
tillsammans med Bror Frisk, och den néra sam-
varon privat.

Jan kom med i Ferlingruppen fran starten,
med mangéariga erfarenheter fran teater och revy
i bagaget. Han gjorde kongeniala Ferlintolk-
ningar, inte minst som huvudrollsinnehavare i
P& Fabians tid”. Naturligtvis minns man aven
hans fina insatser i alla soaréprogrammen, och i
programmet kring Ferlins revykupletter, “Fa-
bians Revyvisor”, som ledde till en LP-produk-
tion. Han tonsatte flera av Ferlins dikter, av vil-
ka man vill nimna “"En gammal cylinderhatt”,
som blev nagot av hans signatur. Jan var en
mangsysslare och eldsjal. Till yrket tecknings-
och dramatikldrare och etablerad konstnar.
Han stillde upp pa alla arbeten som dék upp i
samband med Ferlingruppens program och verk-
samheten i 6vrigt. En artist med professionell
framtoning, och en verklig idealist har lamnat
0ss.

Jag lagger ifran mej pennan, och vandrar sak-
ta genom rummet, fylld av tankar. Jan. Det
kanns som om Du vore nirvarande, fast jag vet
att Du rest bort nagonstans. Nagonstans ... Jan.
Vi ses!

Rolf Marth
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BERTH SODERLUND

N

R
e,

Kongenial Ferlintolkare

Nils Ferlins dikter har férvisso blivit lyriska or-
hingen — och dirmed ofta misshandlade av
deklamatdorer och vissangare. En odelat positiv
upplevelse ar det diremot att lyssna till kasset-
ten "Ur Nils Ferlins diktvirld” dar Berth Séder-
lund — laser och sjunger till dragspelsackom-
panjemang av Ostgdtateaterns Janne Lindstedt.

Det ir en helt kongenial tolkning — den basta
jag har hort! Berth Séderlund ger Ferlin ny ak-
tualitet och fraschor genom sitt frant osenti-
mentala sitt att framféra dikterna. Har finns
ironin, virmen och medkinslan med de sma
och ringaktade, kvickheten och galghumorn

och den suggestiva rytmen — allt med en abso-
lut ratt tontraffning som understryks an mer av
Janne Lindstedts dragspel.

Nio kinda dikter ingar, valda ur samlingar
alltifran debutboken “En ddéddansares visor”,
1930, till “Kejsarens papegoja”, 1951. Med nag-
ra korta karaktaristiker binder Séderlund sam-
man texterna och singerna. I Ferlins diktning
finns tre huvudpersoner: clownen, Kristus och
doden, siger han bl a. Men framfor allt ger den
oss en nyttig padminnelse om att vi allihopa bara
ir smolk och “undermattor” och “virda en syn-
daflod”.

Gun Zanton-Ericsson
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VERKSAMHETSBERATTELSE

Styrelsen for Nils Ferlin-Sillskapet avger harmed sin verksamhetsberittelse for ar 1989.

Styrelsens sammanséttning:
Ordférande

fil. mag. Jenny Westerstrom
Vice ordférande

direktsr Olof Ogren
Sekreterare

konstniar Ebba Ehrenborg
Skattmastare

fil. mag. Tor Englund
Ovriga ledaméter

direktor Curt Enstrém

redaktor Esse Jansson

forf. Axel Liffner
Suppleanter

programdirektér Bengt Emil Johnson

sangare Ove Engstrom

Karin Nordell
Adjungerad ledamot

forf. Sandro Key-Aberg

Styrelsen har under aret haft tva protokollférda samman-
traden. Arsmétet hélls den 30 maj i Sjofartshuset, Stock-
holm. Ordférande Jenny Westerstrém omvaldes liksom den
del av styrelsen som stod pa omval. Redaktér Gunnar Lar-
son avgick pa egen begiran ur styrelsen och ersattes av Esse
Jansson. I Esse Janssons stille invaldes pa suppleantplats
Karin Nordell.

Till medlemmar i valberedningen omvaldes Maj-Brit
Carlson, Henry Iserman och Erik Midfalk med Henry Iser-
man som sammankallande. Till revisor valdes Kerstin
Malmstrém och till revisorssuppeant Birgitta Hladisch.

Under &rsmétet meddelade direktdr Curt Enstrom att han
och hans familj till Nils Ferlin-Sillskapet donerat 125.000
kronor for att sikra trubadurpriset. Priset ska under de tre
forsta aren, med borjan 1990, utgd med 10.000 kronor fér
att darefter 6ka med 2.000 kronor vart tredje ar.

Arsmotets medlemmar framférde ett antal forslag till in-
nehavare av 1989 ars Ferlin-pris och trubadurpris.

Héstens sammankomst skedde den 31 oktober pa hotel
Continental, Stockholm. Arets Ferlinpris utdelades till forf.
Ralf Parland och trubadurpriset gick till singaren Rolf
Wikstrom.

18

RESULTATRAKNING

Intéikter
Medlemsavgifter
Gavor

Lotterier m.m.
Ferlintallrikar
Réntor

Kostnader

Poste Restante
Stipendier
Samkvim

Ovriga kostnader

Arets underskott

BALANSRAKNING

Tillgangar

Kassa

Postgiro

Bank, checkkonto
Bank C. E. Fondkonto
Interim fordran

Skulder
Leverantérskuld
Medl.avg. férutbetalda
Nils Ferlin Fonden

" Curt Enstrém Fonden

Eget kapital
Kapitalkonto
Arets 6verskott

Summa skulder och
eget kapital

1989.12.31 1988.12.31
77.674: — 68.145: —
745: — 200: —
24.194: —
2.470: —
10.085: — 7.245:—
112.698: — 78.060: —
52.269: — —75.238: —
35.000: — —35.000: —
23.643: — — 4.563:—
3.663: — — 5.451:—
114.575:—  —120.252: —
—1.877:— 42.192: —
44. — 44: —
28.791: — 39.603: —
7.760: — 30.563: —
132.438: —
150: —
169.033: — 70.360: —
22.168: —
8.550: — 33.000: —
40.000: — 40.000
125.000: —
173.550: — 95.168: —
—24.808: — 17.384:—
20.291: — —42.192: —
—4.517: — —24.808: —
169.033: — 70.360: —



MEN'S TAD

Min stad, hur stilla du sover

1 skymningens blanande ljus.
Syrenerna vilva alkover
omkring dina grinder och hus.
Men grinder och pring ska rivas
for aveny och palats,

att manskligheten ma trivas

och {3 lite bittre plats.

Var tid {6r det stora och ringa
bar olika tyngder och matt:
Men hogre dn svalorna svinga
har aldrig en tornspira nitt.
Vart jagar vi sd 1 vir droska,

nar blinkar vér lykta stopp?

— All virlden skilver av bridska
som infor ett sprinterlopp.

NYA MEDLEMMAR

Ahlin, Ingrid, Idrottsvigen 21, 611 62 Nykdoping

Alm, Ture, Kungsvigen 79 1 tr, 595 00 Mjolby
Andersson, Inga, Kristinedalsvigen 43, 131 46 Nacka
Bjérkman, Stig, Torsvigen 28, 190 63 Orsundsbro
Brostrém, Kjell, Baltegatan 8, 621 41 Visby
Ekbom-Frick, Valborg, Tingshusg. 3 A, 641 45 Katrineholm
Eklund, Nen, Karlavigen 18, 181 32 Liding6

Enstrém, Peter, Nybrogatan 14, 114 39 Stockholm
Hansson, Ingemar, Kungsgatan 50 B 3 tr, 212 13 Malmé
Hjelm, Carin, Valhallavigen 53 3 tr, 114 22 Stockholm
Ivarsson, Lena-Beth, Ekedalsgatan 42 B, 414 68 Goéteborg
Jarhall, Elis, Krégarelyckan 3, 394 77 Kalmar

Jensen, Kerstin, Kampementsgatan 14, 115 38 Stockholm
Johansson, Sven, Géljeméalagatan 18 B, 383 00 Nybro
Johnsson, Mirta, Pl 1033, 680 51 Stéllet

Karlsson, Stig, Anneviksvigen 14, 632 39 Eskilstuna
Kihlberg, Per, Sleipnervigen 10 2 tr, 136 42 Haninge
Lantto-Toffe, Kristina, Langban 90, 682 00 Filipstad
Lillieh6ok, Ebba, Mariebergsgatan 7, 112 35 Stockholm
Lindberg, Mirta, Urvadersgrind 13, 116 46 Stockholm
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Lindgren, Kerstin, Pinnmovégen 3, 743 00 Storvreta
Lindgren-Bjorklév, Marina, Vaxnisv. 44, 653 41 Karlstad
Lundh, Bengt, Timotejvigen 11, 191 77 Sollentuna
Magnusson, Arne, Ostbergahéjden 19, 125 37 Alvsjo
Malung Folkhogskola, 782 00 Malung
Nilsson, Magnus, Oskarsgatan 31 A, 577 00 Hultsfred
Palm, Géran, Hallandsgatan 24, 116 57 Stockholm
Pettersson, Hakan, Carl Bondes vag 14 1 tr,
162 41 Villingby
Rundqvist, Peter, Rundqvists Boktryckeri AB, Box 14140
400 20 Goteborg
Rydén, Malin, Ornvigen 52, 222 31 Lund
Sjéstrém, Ingrid, Bangédrdsgatan 8, 761 31 Norrtilje
Stromfors, Solveig Kalx, 07320 Jackarby, Finland
Teiffel, J., Tradgardsgatan 13, 572 30 Oskarshamn
Thoor, Nils, Kristinehamnsgatan 66, 123 44 Farsta
Walldén, Ingbritt, Ingemarsgatan 5, 113 54 Stockholm
Werners Advokatbyra, Advokat Gunnar Werner,
Vistra Torggatan 5, 652 25 Karlstad
Westerberg, Ingeborg, Regementsgatan 7, 217 53 Malmé
Westerdahl, Elisabeth, Musta Gard, Irsta, 752 97 Visteras
Wikstrém, Rolf, Hembyggarvigen 18, 122 35 Enskede
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KALLELSE
Alla medlemmar hilsas vialkomna
till
ARSMOTE
Madndagen den 28 maj 1990 klockan 19.00
pa ESPLANAD, Karlavigen 56
Festbuffé med 10-tal smaritter 14tt6l/vatten och
kaffe med kaka inkl. service pris kronor 185:—
Rétt eller vitt vin tillhandahalles av Sallskapet for ett pris av 10 kr per glas
Anmilan om deltagande kan enbart géras genom inbetalning av

185 kronor pd pg 35 21 55-6
Sista inbetalningsdag ar mandagen den 21 maj

VARMT OCH HJARTLIGT VALKOMNA
Styrelsen
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